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ESV Yes, he loved his people, all his holy ones were in his hand; so they followed in your steps, receiving direction from you,

NIV Surely it is you who love the people; all the holy ones are in your hand. At your feet they all bow down, and from you receive instruction,
NLT Indeed, he loves his people; all his holy ones are in his hands. They follow in his steps and accept his teaching.
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Kaliplugin- ip__default plugi ip_bigkai

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ¢ge{oato Tobplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo, f, 6
greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 f Té Genitive Tod Tfi¢ ToD Dative T¢ Tfj Aaod avTobplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigabtég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) kaiplug totooltip__default plugi totooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” névtegplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bignag
greek

Meaning

* All * Every * The whole

Adjective.

Usage in the New Testament

The sense of nag depends on whether it modifies a singular or plural noun, and whether that noun is countable or uncountable.

With singular countable nouns - "every" John 1:9John 3:16Romans 5:12Matthew 28:19Colossians 1:16Romans 3:23Romans 3:23John 3:16Colossians 1:17 oiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigé, f, 6
greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 i té Genitive tob Tfi¢ Tod Dative T¢ Tfj fiytaopévot bnd Tagplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigo, f}, 6
greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 f té Genitive tob Tii¢ Tod Dative T¢ Tfj Xelpdg cou kaiplugin-autotooltip_default plugi totooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” obtotplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigodtog / alitn /toito
greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it

Demonstrative pronoun.

o0tog usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to ékeivog (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9john 5:1Matthew 3:17John 7:26Luke 22:19 0nto o¢ lowplugi ip__default plugi totooltip_bigeipi
greek

il is the first person singular verb for “to be” (elvau [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example €l is the word for am and fiv is the word for was, e.g. kaiplugin ip__default plugi ip_bigkai
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ¢6¢§ato &nod t@vplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo, f, 6
greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 | T6 Genitive Tod Tfig ToD Dative T¢ Tfj Adywvplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigAdyog

Meaning

* A word or words * Statement * Message * Speech * Account * Used in John to mean God the Son

Masculine noun. Related to the verb Aéyw.

Adyog in Greek Thought

Before the New Testament, Adyog already had deep philosophical use. In Greek philosophy, Adyog was the rational principle that ordered the universe, the divine reason that structured all things. In Heraclitus, Aéyog referred to the unifying rational
principle behind the constant change in the world.... abtodplugi ip__default plugi ip_bigadTtég

greek
Meaning
* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
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\Kjv \Yea, he loved the people; all his saints are in thy hand: and they sat down at thy feet; every one shall receive of thy words. \
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